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H E L Y I  É R D É K Ü  V E G Y E S  T A R T A L M Ú  LAP.

A „Muraköz44 megjelenik havonként 3-szor : l én, 10-én és 20-án. 
Floűzetésiárak: egész évre 3 frt. fél évre 1 frt 5 0  kr. negyedévre T 5  kr.

A lap szellemi részét illető közlemények a „Muraköz44 szerkesztőségé hez 
az olötizotési árak pedig Fiséból Fiilep könyvkereskedéséhez Csáktoru yár

küldendők.

A tanév vége Csáktornyán.
Az elm últ két hét a% iskolák hete volt. Itt a ké 

pezdei hallgatóság záró-, majd a tanítójelöltek képe 
bitó vizsgálata-, ott a polgári és eelcmi tanoda növen­
dékeinek vizsgálatai hirdették, hogy a tanév vége félé j 
közeledik. A záró-vizsgálatokon a 10 hónapi fáradságos 
munka eredménye niwtattatott bo a szülőknél« és az ér­
deklődő közönségnek. Az apró abcés sereg, » kis ujjon- 
fzok ez alkalommal «>lső ízben állották ki a füzpró- 
bát, még pedig vitézül. Megérdemlik a vakáeziót, mert 
ugyancsak sokat kellett fáradniuk, mig a Csáktornyái 
viszonyokhoz képest három nyelven megtanultak irni- 
olvasul, hozzá még az olvasottakat 3 nyelven meg is ér­
teni. Tovább a felső osztályokban már az isméi etek 
egyéb elemeiben való jártasság mulattatott b e ; még 
feljebb a tudomány előcsarnokába látta betekinteni a 
tanuló' ifjúságot a figyelmes szemlélő. Mindenféle nyel­
vészeti, földrajzi, történeti, mennyiségtani, fennészet- 
rajzi, tennészettani, művészeti sat. aat. ismeretekről 
végig hallgatván a felnőtt szemlélő a feleleteket, arról 
győződik meg, hogy nagyon sokat kívánnak attól az ember 
счете*ótól Hiába, haladunk minden tekintetben! — Aztán 
még másról is meggyőződheteft űz érdeklődő. Arról 
t. i., hogy c temérdek anyaghalmaz feldolgozása, meg­
értetése, betaníttatása — hozzá még a tanuló sereg 
közt a fegyelem fenntartása, bíráskodás, büntetés, ju­
talmazás : mind arról beszélnek, hogy a tanítói pályá­
hoz nem csak buzgóság, szakértelem, odaadó működés 
kell, hanem valódi hivatás is, jobban mint bármely 
más pályához.

K ét helyen hangzott el a ,,Tc l)eum  laudamus !“ 
a várbau, meg a városi templomban. A városi templom 
ban leginkább a község leendő polgárai köszönték meg 
az egek urának, hogy szerencsésen végeztek egy tan­
évet A  várban pedig a magyarság és a népnevelés 
leendő bajnokai, a tanító-jelöltek fohászkodtak ; néme­
lyek, hogy egy évvel előbbre vannak, mások, hogy 

^szerenc ésen végeztek. Pedig dehogy végeztek ; még 
csak ezután kezdenek ! Most kezdődik még csak a va­
lódi iskola г az élet iskolája, a hof a sekundát meg a 
kitűnőt nem a tanár, hanem a társadalom fogja osz­
togatni. És a jó Isten tudja, hányán lesznek, akik az 
élet nehéz vizsgálatát kielégítően megállják és hányán,

a kik elbuknak. Aki szilárd, aki jcllcmcs és szorgal­
mas : az meg fogja állani a sarat. — Kívánjuk mind­
annyinak, hogy ilyen legyen !

A  tanulóscreg ma s/.étoszolt a szé rózsa minden 
irányában. Legtöbben szülőik körébe tértek. D e  sokan 
vannak, akik kimentek az é le tb e ip a r r a ,  földmivelés- 
hez, kereskedésbe, a tanítói pályára sat. Bármely pá­
lyára vetette is őket a sors; abban a haza és az em­
berség nyugodt lehet, hogv a Csáktornyái iskolákból 
kikerült ifjak a nevelés által beléjök csepegtetett ne­
mes eszmék által vannak áthatva Biztosak lehetnek a 
szülők arról, hogy Csáktornya minden iskolájában meg* 
tanulta az ifjúság azt, hogy becsületes munka és a 
szorgalom boldogít. D e arról is biztosak lehetnek, hogy 
mindegyik lelkében mélyen ott van a nagy hazafi ama 
mondata, hogy : „a haza mindenek e lő t t !“

Mi mindnyájának : öregének úgy mint aprajának 
boldog vakáeziót kívánunk, és erőt egészséget a vi­
szont látásra : Szeptemberre.

Samu József az áll. kép. igazgatója a tanévet a 
következő szép beszéddel fejezte be :

„Kedves ifjak! Az urnák szent hajlékából jövünk, 
hol hálaimát küldöttünk a Mindenható zsámolyához. 
Azon a szent helyen végeztük ezt, mely annyi ma 
gasztos és megható jelenetnek volt néma tanúja. Azon 
a szent helyen végeztük ezt, melyben a hazának nagy 
fiai mély megilletődéssel borultak le s hálát adtak a 
haza ádáz ellenségein vett győzedelinekért. Azon a 
szent helyen cselckedtük ezt, hol a nemzet hű fiai any- 
nyiszor lebegtek áldást a hazára, áldást annak jövőre. 
Mintha látnám a felmagasztosult arezokat, kik szent ih­
lettel tekintenek e haza jövőjébe.

Mi is nehéz munkát teljesítettünk a lefolyt tan­
évben Küzdelem volt az a szellemi sötétséggel, küz­
delem az erkölcsi szolgasággal. Mi is hálát adunk 
istennek a kivívott győzedelemórt és áldást lebegtünk a 
hazára és annak polgáraira. A harcz nem szűnt meg, 
csak az eszközök változtak. Önökre is a küzdelem vár, 
mint azokra, kik e szent helyen könyörögtek; mert 
mint egy kitűnő magyar író mondja: Magyarországot 
másodszor meghódítani a tanítónak föladata. Önök nem 
alabárdokkal és kardokkal, hanem a szellemnek, a pol-
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Kári erényeknek lángpailosával vannak hivatva küzdeni. 
Önök még most csők készültek a pályára, melyet én 
már három évtizeden átfutok. Jól esik lelkemnek visz* 
szutekinteni a megfutott térre és ha nem látok is ó r i­
ási tölgyeket, de látok nemes gyümölcsöt termő bokro­
kat. Önök tanügyi működésemnek ezen emléknapját 
örömuappá kivánták tenni з már kora reggel a ma 
gyár szivnek legszentebb fohászát, a „szózat“-ot éne­
kelték ; ezzel jelezni akarták azt, hogy rendületlen hí­
vei akarnak lenni az édes magyar hazának. Fogadják 
hálás érzelmeiknek eme nyilvánításáért őszinte köszö- 
uetemet !

Л jelen perczben úgy érzem magamat, mint ama 
hadvezér, ki e szent helyről inditá seregét a harczra, a 
küzdelemre. Önök is innét indulnak az életpályájára, 
hogy küzdjenek az erény mellett, küzdjenek a sötét­
ség, a tudatlanság ellen. Önöknek egy része már nem 
tér vissza e szent falak közé, hanem, mint meg- 
edzett bajunk, az élet küzdterére lép, hogy megkezd­
jék nemes hivatásukkal járó foglalkozásaikat. Ezeket 
eme búcsúszavaimban arra kérem, hogy legyenek min­
denkor rendületlen hívei a magyar hazának, legyenek 
rendületlen őrei a polgári erényeknek. A munka nem 
leend könnyű, de kinek szivében az bten-, haza- és 
emberszeretet lángja lobog, az nem csügged; mert e 
láng éleszti-, fokozza erejét.

Te pedig népeknek szerető jó atyja! hallgasd 
meg legkisebb szolgádnak forró imáját. Áldd meg ezen 
ifjakat uemes munkálkodásaikban, hintsd bő áldásodat 1 
fáradozásaikra. Terjeszted ki védő karodat sokat hánya­
tott hazánkra, tedd boldoggá annak fiait Gyújtsd fel 
sziveikben a hazaszeretetet és egyetértés szent lángját, 
bogy „balsors a kit régen tép, hozz reá vig esztendőt, 
megbünhődte már e nép a múltat s jöveudőt.*

gyermekek között, kiknek élményeit elbeszéli, bort éi 
lopott ételt hoz nekik. El lehet képzelni, mily mérték­
ben mételyeztetik meg az ifjú nemzedék a hallott to l­
vaj históriáktól. Egy józan atya azt mondta, hogy 
gyermekét többé nem ereszti a legelőre.

Ehhez hasonló szomorú eset a következő :
Egy szolga a múlt napokban korán reggel egy 

korcsmába érkezik, innét belopódzik a szobába, m ely­
ben a gazda gyermekeivel együtt aludt és elkezdi a 
szekrényeket nyitogatni és péuztkeresni. A gazda erre 
felébred, megragadja revolverét és a tolvajra czéloz. A 
tolvaj azzal beszéli ki magát, hogy szegért jött, de nem 
akarta megmondani nevét, sem azt, hogy hová való. 
Mé* is megismertek és gazdájához vezették, ki szintén 
panaszkodott reá. Ez a kocsis az előbb említett fiúnak 
ismerőse. Megérjük, hogy nálunk is lesznek szervezett 
tolvaj-bandák.

Nem szándékozom T  Szerk. urnák jelenleg más 
dolgokat is tudomására hozni, melyek mint erkölcsi 
betegségek terjeszkednek uiiii&lunk, mint például : a mi 
vidékünkön divatos a vad házasságok és ezekkel kap 
csolatos bűnök sut. Ezen dolgokat más alkalommal irorn 
meg. Talán lesz némi sikere felezőilamlásomnak, talán a 
népet vezető közegek figyelmét siker ülend felhívnom 
ezen erkölcstelenségekre, melyek ellen minden jóravaló 
hazafinak teljes erejével kellene küzdenie, bogy a nép 
közül azok kiirtassanak.

F e l s ő - M u r a k ö z  junius hó.

EGY MURAKÖZE

Mi újság Muraközben ?

L e v e l e z é s .

T . szerkesztő ur ! Föltettem magamban, hogy 
becses lapiáuak időről időre tudomására hozom, a 
felső vidéken történteket. Nem örömmel teszem, hogy 
levelezésemet szomorú hírekkel kell megkezdenem; oly hí­
rekkel, melyekből arról győződhetik meg a nép javát 
szivén viselő t. olvasó, hogy nálunk F . Muraközben a 
nép erkölcseit illetőleg nagyon «ok javitaui való 
van. —

Van nekünk a krizsoputjai erdőben egy tolvaj je­
löltünk. A kaudikátus még csak 20  éves és törvény­
telen fia egy rossz anyáuak. A fiú már tavai sok rosz- 
szat csinált; megfogták, be is csukták, de kiszaba 
dúlván a börtönből, újra elkezdte a régit. Bele­
vette magát az erdőbe és innét mint a farkas tör ki 
az idegen jószágra. Még a legszegényebbeket, a vinczel- 
lcreket sem kíméli. A napszámosok ebédet visznek ma­
gukkal a mezőre és nehezen dolgoznak délig Délben 
ebédelni mennek ; hanem a kosár üres, az ebédet az a 
rossz fiú elvitte. Tavaly már puskát is szerzett magá­
nak. Nem tudom az idén van e már megint fegyvere? 
És a legszomorubb az, hogy ezen haszontalan ember 
nappal legszívesebben tartózkodik a pásztoroknál, a

jKrób Pálj Zalamegye kir tanfelügyelője junius 
27-én hirtelen meghalt. Váratlanul érkezett a megdöbbentő 
hir, mert csak egy hete annak, hogy körünkből teljes életerő­
vel, vidáman távozott. A boldogult valódi szerető atyja volt 
a megye tanítóságának. Kedves, megnyerő modora, tapintatos 
bánásmódja miatt, az egész megyében szerette és becsülte 
mindenki. Helyét egyhamarjában senki sem fogja tudni be­
tölteni. Krób a tanítóság között feledheflen lesz. Bánatos, 
szerető nőt és 12 árvát hagyott hátra. Pihenjen békében ! 
Emléke pedig maradjon meg közlünk örökké. A mélyen sújtott 
család részéről a következő gyászjelentést vettük. Alulírottak mé­
lyen szomorodott szívvel jelentik felejthellen térje-, illetve test- 
vérjük-, atyjuk-, nagyatyjuk és ipjuknak, Krób Pálnak Zala 
megye krr. tanfelügyelőjének, f. hó '7-én esti 9 órakor éleiének 
58. boldog házasságának 37 évében, szélbüdés következtében 
történt rögtöni gyászos elhunytál. A boldogultnak hült tete­
mei f, hó 29-én d. u 6 órakor fognak a helv. hitvallás szer­
tartásai szerint a helybeli rom. kalb, temetőbe örök nyuga­
lomra tétetni. Zala-Egerszegen, 1884. junius hó 28-án

Hirachmánn Sam u Csáktornyái kereskedő és Ad­
ler Louisa kisasszony, Adler Mór rohonczi kereskedő kedves le­
ánya esküvője f. bő 6-án leend a szombathelyi izr. imahá/bm  
Az uj párnak tartós boldogságot kívánunk !

Báron Lipót Csáktornyái kereskedő és lapunk köz 
gazdasági tudósítója eljegyezte Neumann Regina kisasszonyt, 
Neumann József helybeli kereskedő müveit és kedves leá­
nyát. Boldogság kisérje frigyüket.
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— A  h e ly b e li polgári iskola értesítőjében olvassuk, 
hogy a polg isk. tanulóinak száma az 1883 —84. tanévben 68 
volt. Még pedig az 1. osztályban 23, a 2-ban 21, a 3-ban 9, a 
4-ben 5, az 5 ben 4, a 6-ban 6. Elégtelen osztályzatot i6-an 
kaptak, — a  polgári iskolának van íanszergyüjteménye, tanári 
és ifjúsági könyvtára. A tanítótestület a hitoktatókkal együtt 
10 tagot számlál. Az intézet a jövő tanévben megfelelőbb he­
lyiségbe, az uj városházba tétetik át.

— Ugyancsak a polg. isk. értesítőjében olvastuk, 
hogy a Csáktornyái takarékpénztárban „magyar ösztöndíj'1 
czimti alapiivánv kezeltetik. Az alapítvány tőkéje 144 írt. 
„Ezen alapítvány által a Csáktornyái fiatalság (még 1873-ban) 
némi csekély részben akart járulni azon szent czélhoz, hogy 
a magyar nemzetiség Muraközben az őt megillető helyét fog­
lalja el.“ így szól az alapitó levél vége. Ezen magyar ösz­
töndíjhoz Sárossy László ügyvéd egy 10 frankos aranyat 
adományozott, hogy az alapítvány tőkéje ez idén érintetlen 
maradjon, illetőleg rendes kamataival növekedhessek. Ez ösz­
töndíjat Sráj József I. osztálybeli tanuló nyerte el.

— A osäktornyai városi elemi néptanodának Jeney 
(lusztáv igazgaló-tanitó állal szerkesztett ez évi értesítőjéből 
közöljük a következőket: Beiratkozott 446 tanuló, még pe­
dig 221 fiú és 225 leány ; vallásra nézve 366 r. kath. és 
»U izr. A tanítótestület tagjainak száma : a hitoktatókkal 
egy tt II, köztük 2 tanítónő Az ipar ismétlő iskola 3 osztá­
lyába járt a lefolyt tanévben 41 tanuló. Felszabadult 11. A 
népiskolának van rendezeti faiskolája, tanszertára. tanítói, 
ifjúsági és népkönyvtára.

— A polgári és elemi iskolák zárünnepélye alkal­
mával kiosztott jutalmak költségéihez járultak: Zakál Henrik 
5 Irt Ziegler Kálmán 5 írt. dr. Krasoveez lgnácz 5 írt. 
Hochsinger Sándor 2 írt. Máyer Salamon 3 írt. ifj. Szeivert 
Antal 2 írt. (Iraner N i Irt. Vollák Rezső I írt. Szieber .1.
50 kr. Schwarz Jakab 50 kr Sárosy László 2 írt. Neumann 
Albert I írt. Nuzsy Mátyás ! frt. Baumhak Malii 1 urhölgy 
I írt. Pecsornik lgnácz 2 Irt. Babies Sándor 1 frt. Neumann 
József 1 Irt. Sonenberg Dávid 50 kr. Lobi M. 50 kr. Swarcz 
Albert 1 fit. Deák József 1 frt. Pecsornik János 1 frt. Tó­
dor József 3 Irt. Suleg János 1 frt. Pruszácz Alajos 1 frt. 
Wettendorf er Dávid 1 frt Sonenberg N 5 t kr. Hoehflusz 
Karolina urhölgy 50 kr. Pulai Zsigmond 1 frt Lobi Jakab 
urak 1 írttal, összesen: 47 frt. A kél intézet tantestülete 
hálás köszönetét mond a nemes keblű taniigyharáloknak.

— F. 21-én tartott a 4 éves Kovács Dezső s 7 éves i 
nővére Ilka a »Hattyú* vendéglőben díszes közönség elölt 
zeneestélyl. A kis művészek látható könnyedséggel ad­
ták elő cximbalmukon a legnehezebb darabokat is. Nem 
tudja az ember mit bámuljon jobban, a két kedves gyerme­
ken: óriási emlékező tehetségüket-e vagy pedig behízelgő já­
ték modorukat. Ügyes kezekben nagy művé z válhaiik he­
lölök. —

— A tank ép esitö  vizsgáló-bizottság működését jun. 
17-én kezdette meg a  vizsgálatra jelentkezett 21 tanítójelölt, 
köztük egy pót-vizsgálatot tett, 2 ministeri engedélylyel mint 
volt gyakorló tanító bocsájtatott a képesítőre A többi ré­
szint a múlt években, részint ez idén végzett növendéke volt 
a Csáktornyái képvzdének, 1 jelöli az Írásbeli vizsgálat előtt 
visszalépett. 1 elégtelen osztályzatot nyert, a többi képesilte- 
lell. A Csáktornyái képezde feladatának megfehdöleg horvát 
tannyelvű iskolákra *-an, vend nyelvűre I képesít lelett. 
Többen német tannyelvű iskolákra is képesiltettek

R ö v id  h ír e k . A  marsosáki és Kompária pusz­
ták tagosítása folytán előállott uj tekekkönyvek tervezetének 
hitelesítéséről felvett jegyzőkönyvek alapján hozott bírói vég­
zéseket adta ki Séra István Csáktornyái kir. járásbnó 4 
füzeiben mintegy 40 ívnyi terjedelemben. Nedelicz mező­
város elüjárósága közhírré teszi, hogy az elmaradt junius \

16-ki szt. vidi vársár helyett julius 14-én pótvásár fog meg­
tartatni. — Kárász Ottó Mártana külvárosban szappangyárat 
szándékozik felállítani.-- A  képesített tanítójelöltek bucsu- 
estélyt rendeztek és volt tanáraikat múlt hó 2l-én éj;el fér- 
íiuégyes dalók elénekléséve! tisztelték meg.

A „Medjimurje“ 5. számának tartalma : A gyer­
mek nevelésről <111. folytatás.) Gerencsér Györgytől. Levél F, 
Muraközből Egy muraközitől. A gyermeki szeretet (költe­
mény) Elbeszélés az életből. Glád Ferencztől. Talányok. Mi 
újság P Valami időró vidi lésül. Valami gazdasági. Naptár.

I r o d a l o m .
Az irod.-«Imi rovat alatt felsoroltművek kaphatók es megrendelhetők Klscliel 

Fiilöp könyvkereskedésében Csáktornyán.

— A ignor Lajos kiadásában megjelentek ; „Az oszlop­
báró“ regény irta: Tolnai Lajos jeles írónk. „Emészti Kas- 
télу*• Kenderesi Mihály tollából. Mind a keltő ára ízléses ki­
állításban 2—2 frt.

Az athenaeum részvény-társulat Jókai Mór regé- 
nyeit uj, rendkívül olcsó kiadásban adja ki. Eddig követ­
kező mü\ek jelentek meg: Enyém, tied, övé; hat kötetben 
2 frt 40 kr. Arany ember, 5 kötetben 2 frt 80 kr És mégis 
mozog a föld; hat kötetben 3 frt 50 kr. Föld felett és viz 
alatt, egy kötet 90 kr.

Komjáti B éla  védbeszédei politikai sajtóperekben, 
mondotta: Hentaller Lajos, Hoitsy P. Kászonyi Sámuel. Ko­
vács Pál, Pázmándy Dénes, Scheffer L. Szalay Imre, é< Ver- 
hovay Gyula védelmére, ára I frt 20 kr.

Pfeifer Ferdinand kiadásában megjelent dr. Fayer L. 
„Bűnvádi eljárásunk reformájához ára 1 frt.

Törvény-kiadások Az uj ipartörvény 1884. évi 17-ik 
t. ez. magyarázatokkal és útbaigazító jegyzetekkel ellátva 

ára 60 kr. 1H84.21, t. ez. szeszadóról sb. jegyzetekkel, ma­
gyarázatokkal és tárgymutatóval ára 50 tkr.

Szerkesztői i zenetek

— Szil. B. B. urnák. -- »Zrínyi« közőltetni fog. Nagy 
köszönettel tartozom érette, mert helyiérdekű hazafias költe­
mények nem igen érkeznek szerény lapocskánkba; egyéb 
irányuakat meg nem közölhetünk, mert kimondottuk prográm- 
munkban, hogy egészen a Muraközé vagyunk. De az írói név 
álnév. Sejtem, hogy kié ? Nem-e kötnek bennünket tanulóköri 
emlékek egymáshoz ? Igen kérném igazi nevét! vagy ha ez 
örömtől megfoszt : vigasztaljon meg azzal, hogy gyakrabban 
Írjon lapomba (prózát vagy verset (mindegy). Álnév alatt ér­
kezett küldeménye megint csak arról győzött meg, hogy mi 
muraköziek még mindig nem vagyunk egészen itthon Magyar- 
országban. Ön magért engem. Elég rosszul van ez így! 
»Vagy ide, vagy oda; de valahová egészen!« Ez az én 
nézetem — Majd talán valamikor megérjük ezt is. Isten áldja 
meg !

— Cs. I Kraljevecz. Küldeményét köszönettel vettem. 
Majd alkalmilag felhasználom.

— L. F. Hráscsán. Szeretnék önnel szóval értekezni, 
be! üldött versei érdekében

— G. Gv. ur. A horvát szedőt illetőleg én vagyok leg­
inkább bajban. Ezen segítve leend, reményiem. A másik dol- 
logra nézve az a válaszom, hogy nem ártott belőlük egy­
ket lő, mert erkölcsös dolgok minden számban szükségesek. 
A naptárnak ezzel nem ártunk. Egy jó dolog, másodszor is 
jó és kedves. A beküldőiteket köszönetiel vettem. Különben 
minden, óhaja szerint fog teljesedni. 1 -2 nap múlva meglá­
togatom önöket.

— F. és M. Perlak. Hallgatni nem mindig arany. Hal­
lom, hogy a vizsgálatok nagyon jól sikerültek. Szeretnénk 
erről többet is tudni. Az akadozök nevét is kérném !

MARGIT AI JÓZSEF felelős szerkesztő és kiadó.
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I Mindenfele jOi g i tn y  fekvő, oszlopos, szállitható l i ö z r e t i t ö k  szijkerékkel, homlok- vagy kúp-kerekekkel.
l i  '‘7.i< s é |» lo k  vas- és fa- Szecskavágok (Uentall), kuko-

allványon. A  . ricza morzsolok, daráló malmok,
l á r g á n y c s é p l o k  szalma- V  répavágók, sor- és szórva-vető-

rázoval es rostával. I  я^Ш ^ш ш вкт  gépek, Tigris szénagynjtök,
l i s / t i t ó  C s é p l ő g é p e k  Я___________ Perry szénaforgatók, Baker és

j á r t f á n j  l i a j t j i s r a .  Щ 5 | Р |  Baker-féle rosták, Triourök,
« « m é p l o f é i w k ^  szeges- szivattyúk, sth. stb. legjobb és

O o 7 .m » x g » l iy o k  lekvó- és árak m ellett.J ^

C a t a l o g u s o k  és  á r j e g y z é k e k  i n g y e n  é s  b é r me n t v e .
K ö z v e t í t ő k n e k  j u t a l é k .
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„Medjimurje“ izlazi svaki niesec trik ra t: 1-ga, 10-ga 20-ga.
Céna mu je :

Na célú leto 3 f r t ;  na pol I 1 f r t ,  5 0 k r ; n a  íetvert i '5  kr.

Sva pisma i pofciljke uaj se poMljaju „Uredniétvu Medjimurja“ a 
predplata knjizaru Filipu Fischelnvu Oakovec.

Oaiiianjivanje dece.
1ТГ. (naslavek).

Privuéajte si decu za rana na poslnsnost i pokor-
noet. Kakov bude domovine sin a kakva kói, koja se
у перо kor nosíi odlirani ? S takvimi imaju zandari i
sudci posla. Nadel je nastojte, da vain budu deca na-
vék s poslom zabavljena D eea za mlada к poslu
privöena budu denes-zutra marljivi délavci, nebudu
izcekivala tudje milosti, dok si sami budu znaii kruh
sluZiti. „N eíivim o, da jemo, nego jemo, da ?/vimo.“
Dote privceno poslusuosti bude i poglavarstva i za-
k<»ne znalo vu starese doba postuvati. Svi smo pod
zakoni ; zakoni su od Boga i sto zakone zametava,
Boga a i njega budu su ici eudiii.

*
Vucim o decu na to, da i vsakoga bliznjega budu 

znala postuvati i to izvanjskim nacinom pokazati. Gre- 
siju roditelji, koji décu trpe vu bizi 8 kapom na glavi, 
koji neopominjaju, da pri pozdravljiinju staresili каре 
iz glave dol vzemeju. Pristojnoga clovekavsaki postu- 
j<‘, ako pák se dele za mladoeti svoje neprivuva-k  
pristojnosti. onda iz njega naraste odurni neotesanec.

Nedopuséajino decu pajdasiti se jako s druzmom, 
ar od njib se kojekaj zla navciju Nigdar deca prez 
bogomole naj vu poste'ju neleguu, iz nje se nestanu a 
к stolu i od stola nigdar prez molitve naj nejdu. Vcc 
su oni vu skoli к molitvi ili pop^vki privceni, anda i 
dorna to naj nezapuslaju. N a pravu poboznogt opet 
najbole more pobudjati dote evője krepostna iuati svo- 
jóm példom i naboinim zivljonjem.

Jos smo duini decu nagibati i na ljubav prama 
domovini, a vu tom pogledu opet moreju roditelji na 
éuteuje déteta najbolje dé'uvati. Ofec, koj nigdar nemrm- 
la proti stibri, proti zakonom i sudcom, как i proti 
kormaim orsackomu, nego uastoji déte ra/.své'iH i 
podvuciti ga, da prez stibre i drugib naredjenjab ni- 
kakov orsag obstati nernore, on daje déri svojoj naj^ 
lépsu pé'du dobroga domorodca i odhranjuje dobre i 
krépostne gradjane.

Ovak dragi moji domorodci obranjujuc décicu 
srojn vu sporazumku s skolom, obavljate svete duz- 
n *sti. kője vain je Bog kakti roditeljem naloiil i od- 
In aiiili bildete svetoj ns iteri cirkvi poboine krscenike 
a domovini vő"ne sine, koji budu navéke pripravni 
silduvati z iv j  ui je svoje za svetu svoju véru i za milu 
domovinu,

iS UvrtUti|öUm íc lo ia  u io ia  U cte p u ö á u  .'ко ш  ZVl'Sitl
i toliko znanja odovud sobom ponesti, koliko rau je 
vu zivljenju potrebno. Za svakdasnju skolu prestaje za 
njega vezda vsaka obvezanost i ono prelazi vezda vu 
novu dobu —  vu druztvo clovedansko * Jos nije 
tak zrelo, da bi se prez vodjenja staresili znalo ope- 
lati med ljudstvo, ai 6utec svoju slobodu i neodvisnost, 
povda se slobodnoj volji i po tom vedkrat zabludi ne- 
videdi pute, po kojih se dohadja vu krug druzAenoga 
zivljenja.

Totrebna je anda jedna dóba, erez koju как jednu 
novu skolu prejde i tu se siopram vuzise spozna stvarmi 
osebujnimi i vu zivljeuju neobhoduo potrebitimi.

Z i ovu dobu ja najbolsu drz m nedeluu ékolu ili 
opetovnicu ; vu tom se pak nebudem vkanil, ar je i 
po zakonu propisana opetovuica vu svih orsagib s dru- 
gimi reiTrTi : S ako dé e duz io je vu smislu orsackib 
skolskih zakonov od 12 pak ukljud vo do 15 leta (auda tri 
leta.) svaku nedelju vu skolu boditi. — Cjmu to V 
E  j se tu vuci ?

Nedelna skola nepodvucava dé^u vu pojedenib 
navukih tak, как svakdasnja; ona samo pouavlja, ope- 
tuje ono, kaj se je predi navcilo, uastoji, da d 4ca na- 
vdene navuke nepozabe i kaio jim put, po kojem budu 
znangsti svoje vu z'vljenju basnuvati znaii. Z^to se 
ova  ̂kola drugae i zove : opetovnic^«.^ njezini dijaki 
opetovnicari.«^

XJz opetovanje iz si ole donesenib lépib i basno- 
vitih stvarib nudja se tu najlepla prilika, da se ovi 
13 1 4 : 15 In  stari dőciki i dévojke pomalom vpela- 
vaju vu drufcl veno zi ljenje, tu jim se как s prstom 
pokaáe na onu vezia ved tak blizustojecu, dobu7vu kojoj 
как gospodari i gazdarice imali budu sto i sto duznos 
till. Opetovuica daje priliku ovu veó zrelesu decu na 
takve stvari pozorne vciniti, koje njim predi как sla- 
boj decici spomenuti nismo mogli uiti smeli.

Zat.o jako gre e roditelji, koji decu svoju zbok 
praseta ili teleta (kője pásti davaju po detetu) od ope- 
tovnice zadrzavaju, a isto tak grése i skolska pogla- 
vartsva, koja se za obstanak opetovnice uestaraju. a 
morti samo zato, da nemoraju uőitelju za tu sluibu 
kakvu malu nagradu dati.

D r'e, kada skolu zvrsi, eisto je slobodno od 
skolskoga praha — roditelji jedini su mu gospodari 
a polek njibove vnogovrstne skrbi a punokrat i polek 
nehajstva, cini kaj boce i na vnogom s ialostjum 
vidimo, da se svoje slobodc bas debelo vziva.
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Pi i tóm se ja vezda ipák uf&in геЧ, da dééak 
ili dévojka, koja je skole marljivo pohadjala, tam не 
pobvaluo ponasala, tolika se je dobromu redu privöila, 
da samo uz malu pazku svojib roditeljov, nigdar ne- 
bude granice zakóim daleko ptekoraéila! — К  сети
se déte vu luladosti privői, po опою bude vu stare e 
dóba 2ivelo

Pak vender pri svein tom, к aj sem spoinenul, ipák 
se tu i tam uekoj posklizue na stezi kr^anske kiv- 
posti. —  K oga budenio tu krivili ?

Dragi roditelji, tu je  mod vas k r iv it i!
N aj te m is lit i: „Hm, am je moj £ ie f ili naáa 

Maiién vre dosta spametna, kaj se bu zuala éuvati,* 
pák vu tóm miéljenju pu cate je same na svat be, na 
ples, vu kreme, na proséeuja i kaj ja zuam каш eve. 
Po tóm vám onda dojde iih ek  cas, kojega ste vre 
vnogi i prevuogi zbog svoje vlastite uepazlivosti ku- 
sati morali.

Kuliké nesreé**, kolike ia losli i srainote su vnogi 
pretrpeli a sve to mogli bi bili prepréóiti, da su bole 
na décu svoju pazili

Ja  nisem moguc tu sva ona napomenuti, koja su 
za dobro odbranjeje potiebna, to vám se bude vu ziv 
ljenju samo pruzilo stokrat, samo vaui jós jedeukrat 
velim : N espustite nigdar déte svoje iz oka. pazite i 
rukovodite, ga navé'íe, budite ши pravi angjel cuvar 
na tak pogibelnom putu zivljenja ovoga, i oni vám 
budu zato deues zutra zab válni, a Gospodin Bog bude 
vám obiino naplatil trude vase.

G JU R O  G E R E N C S É R  
ucitelj.

List iz Gornjega Medjimurja.
Visoko postuvani (iospon Urednik ! Naprej sem si zel 

od vremena do vremena kaj novoga iz (iornjeslrane Vám dogla- 
siti. Zal mi je, da vám moram taki na pocelku zaloslne 
glase poslali. Prvi je ov, da imamo vu sumi okolo Krito- 
potja mladoga kandidala lolvajslva ; jeden nezakonski sin 
nevredne matere, okoli 20 let star lani véé spravil se je vu 
sumu. Dosta je ljudem vu blizini zla vcinil, dók su za njim 
poleru napravili, te su ga vlovili. Ali je prebrzo iz resla dó­
séi, pa se je letos opet nazaj vu sumu podal, odkud kakti 
vük vreba na ljudsko blago i teéke zu le; a nemiluje niti 
najvekséga siromaka, Daroga vencerlina. Tezaki si donese- 
ju na polje obed i tezko do poldneva delaju; о poldne idu 
к obedu ali korpa je prazna, obed jim je táj lopov odnesel. 
Lani si je vec spravil puske. Neznam ie li letos vec kaj 
ima. A kaj je pri tom najzalostnije, je t o : da se táj lopov 
najrajái po dnevu zadrzaje pri pastirih, med decom ko- 
jim kajkaj pripoveda te jim vina donasa, i vkradjene jest- 
vine Zaloztno je tu odgojenje dece! Jeden skrbliv otec re­
kel je, da si déle véé nepuséa ná pasu.

Drugo, prvomu spodobno zalostno pripeéenje vu nasem 
kraju je ovo : Jeden sluga dosulal se je ovih dnevov vu 
jednu o^tariju jako, zárán vu jutro te se bős dovlece vu 
malu hiziéku, gdje je Gospodar s decom spal, te росте or- 
mare odpirati i peneze iskati. Gospodar se na to prebudi, 
zgrabi revolver i naperi ga na tata. Ov splasen stane i 
sgovarja se, da je po cavle doáel Nije hotel prav vun dali 
éij je i как se zove, dók ga nisu prepoznali, i dimo Gos- 
podaru odpelali, koj ga takaj nije pohvalil. Ov je po svoj

Я —

priliki prvomu pajda§, pa bumo na takov naéin na skoro i 
mi domaőe tolvajé imali.

Neéem Vám za vezda opDuvati druge strähne zloéestoée, 
kője se kiriju kakti duäna kuga ined Ijudstvom : как n. p. 
drugi grozni cini porad razvuzdanoga, nesramnoga áivljenja, 
divja prileinictva s nezakonskom, neodhranjenom decom raz- 
stavljéni zakonski itd ; proti cému bi svaki pravi domoredee 
i priatelj ljudstva moral svom silóm vojuvati, da пат ti pek- 
lenski ervi neraztoéiju naroda.

Pi$e: JEDEN MEDJIMUREC.

N E K A J  Z A  Z A B A V U .

Detinska ljubav.
RoditeLe svoje znaj vék poítuvati,
Ar je dobro v sencu starog dréva stati.

Stara je isfina, kaj’nam rác postavla:
Boláa starca senca, heg mladenca sabla.

Kad ti otec bude starosti v nevolji 
Pomozi mu, ar znaj, i on tivét voli.

I on imel iasi kostanjeve farbe,
Pobélile su ga prevelike borbe.

Nereéi mu nigdar: „V grobu za te mésto.“ 
Mogla bi te stiéi kaHiga na mestu.

Otec, mati. kada tebe blagoslivlju.
Pomoé boáju onda, sinko ti dozivlju.

Nácin zivljenja.
(Pripovest.)

Pod konec maju^a, ljeta 1857. sedel je jeden veéer 
pred svojom hízom Adam, — műt po priliki 40 ljet star, 
od vsakoga poátuvan zaradi svoje marl ivosti i gospodarstva 
— sa áenom si Evicom i 8 ljet starim sinekom. Spominali 
su se od svojega gospodarstva. Za nekoj cas rekel je Adam: 
Zena draga, ja mis im, da za kője vréme bude i naS sin 
dober tetak ; mi smo, как vidís posleni i skrbni ; pák zato 
moramo gledati, da si nebudemo déle cartali, nego da ga 
óim prejdi budemo к delu privueali, da malo otrdne.

Komaj kaj je Adam to izrekel, spazi, как proli njemu 
se popikava pijani Martin, popevajué:

Dobro vince hódi vu т е ,
Dóidé vreme, nebu т е ,
Vérnoj zemlji budem gnjil,
Vinca vi§e nebum pil.

„Martin, hej Martin, kam ides ? zavikne Adam.
„Hajda к meni na jednu reé “
„Ne imam c a s : moratn v kremu iti. ‘
„Ali samo na jednu rác hódi к meni, dragi sused !“
»No, pák kaj bi radi zmenom? »Sedite sipoleg nas na ovu 

klup,« odgovori Evica; im je ne takova sila : vkrérnu dojde 
éovék navek joä prerano.

»Alija áedjam,» rekel je Mariin, »áedjam, aj tedjam!»
E ako ti tedjaS, pák ti ja donesemvina» rekelje Adam.
»Kaj imáé ti domaj vino?
»Ako ga neimam vu pivnici,»— rece Adam, dam si ga do 

nesti iz krémé, pák ga pijemo, ja i tena domaj, Ijepo na tiho.“
„A zakaj nejdeé v krému ?*‘ zapita Martin.

„Zato nejdem, ar doma morém Ijepo na tihom i vmiru piti.
»Hm,hm,» zamrmra Martin — *Glej dragi sused,» na-

2  —
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siavi Adam, — «ti simarljiv i délaven covék i neima* talinge, 
samojedino to,daradides vkrcmu idasegustonapijes Ej Martin, 
da bi M znal, как zglediS, gda si pijan; da zna* как te svét. i ista 
déca zesméhavaju, kada te vide, как s prignjenom od vina 
glavom, как äklecanimi nogaini ve sini. ve tain se popika- 
vas; как polejani, zamizani, razstrgani i skosmani iz krómé 
ide*, a vsaki ti se iz pu'a vugiblje, aj da bi ti sebe inogel 
onda vu takovom polozaju viueti. ti bi zakamenil ! Strasilo 
si, pravo strasilo! Vikom i kriőom dojde* dimo, psujeS vsa- 
koga ském se srétne*, zabada* vu dobru íenu i neduznu 
deőicu, kuné* nje i preklinjaá, bije* i trgas. Poveó mi Mariin, 
jeli je to dober naőin áivljenja ? Jeli ti nezna*, da pijanec 
na nikaj dojde — da prepadne. Kaj bude iz tvoje déee, 
ako jim nikaj nepriskrbiä, kaj bude, da jim tak zloóestu 
példu dajeá ? (idő je tu strah boiji! Ti bude* prejdi nek bi 
moral vu grob, ar si vina rob ; a tko se bude skrbel onda 
za siroma*nu décu tvoju?»

Dugo je Marlin zatnidjen poslu*ai, a zatim je opal 
piacúéi Adamu na prsa, ter je rekel : »Prav si rekel Adam : 
nije on poáten éovék, koj se po noői klatari, a za svoje ne 
mari; nije pijanec posleu éovék. Nebuin véé i*el v krécnu, 
pil budem doma ili pri svoji prijatélji; pil budem, ali all 
vsigdar mertuóljivo, к tebi Adam budem dosel s mojom 
£enom i décom, рак budemo si vréme sprevodili s vugodnim 
razgovorom. A denes nebudem veó niti jednu kaplju pil. S 
Bogom. Lehku noó !»

Od toga dneva nije vi.*e Martin hodil vkrcmu; joá 
marljivese je pocel delati, a veselje si je jedino pri Adamu 
iskal. Za malo vrémena videl se na ovimi dvima familijámi 
obilen boiji blagoslov.

GLÁD FERENC

Zagonetke.
— Fru.ilI budemo oue p. őitatelje, koji pogodiju ove zagonetke, 

и a j puéljeju vu urediiiitvu. Iiiieiia, к jji pogodiju ove zagonetke, budu se 
postavile vu no vine.

1. Koji su ljudi najveseleái ?
2. Zakaj je zlo, kada zajec prek pula be£i V
3. Zakaj pojedu bele ovce vise nego érne ?
4. Koje ribe imaju oci najbliie ?
5 Kak daleko zajde* na vsakom konju ?

— Vu Sudanu je opei velika nesreca posligla angli- 
ance i egyploince. Berber varosa su njiin prevzeli Maluli i 
2tMM) vojnikov i 1500 muzki slanovnikov su poklali. Ova 
neizmerna nesreóa je veó petipul dostigla angliance i egyp­
loince

— (Zaba je vu faladon) Jednu sirotnasnu zenu su 25. 
jun vu Budinpest vu Spital pelaM. Ova navek misli, da 
2abu ima vu zaludcu i как sama veli, da vec leto dana je 
ju svodum popila. Kak kaze vec viáepul je hotela ju zatuci 
i zalo na zaludec je inetala velike kamenje, mislec da nju 
zdruzne, ali sve zabadava, i zato su ju vu ápital odpelali, 
jerbo su znali, da neima zabe vu njezinim Zaludcu, nego to 
su samo njezive ianlazije bile

— V a Toulon I (Francuskim) je kolera. Belegi su 
najvi*e medju vojniki i medju deiavniki. Uejake su pak di­
mo rasposlali. Kak je ta kolera do*la, preko 8000 l|udi su 
se iz varaäa iz selili.

— Vu jednim rudokopu 20-tog pro log meseca je 
voda do*ia nuter i 30—40 ljudi zakopala. Na drugi strain 
gde bi moguc bilo ljudi osloboditi, tarn je tak hudi zrak bil, 
da nije bilo moéi nutri dojli.

— V noga m esta su jo* dan danas, gde imaju navadu 
zvonili onda, da tuéa ide, misleci da zvonenje bude inegle 
raztiralo. Nije tomu dug«), da vu tak zvanim Ságb seli se je 
jedno sme'rno pripeéenje pripetilo. Vu jednim jutro. kad se 
jako guste megle spu*éale na zeinlju, tomu su se lak 
preslra*ile zene, da su sve plavte i vojke pobrale koje su vu

i seli bile i one su skup je cvrsto zvezale i isle su na pros-
Í tor, da budeju megle dol poleguule od zita. Kaj se zatim
J dogodilo. to Vam je vredno smeha. Vojke su iene jako po-
j legnulé i na nje su cuda plavle dele i potegnule su ober
; zila ; i to stakovum lannum i kri«“om su cinile, da i sami 

zajei su se tak prest.i*a*ili, da niti dan danas nije moéi tain 
zajee videli. Mufcki ljudi to pripeceuje su samo potlam cull 
i odvezda navek je s ovim srdiju, govorec: No, da idete opet 
ineglu vlec ?

— Как etoji £etva ? Vu najviáe strandi slabo, se kaze 
ietva. Vezda ove zadnje tjedne je jako zlocesto vréme

I bilo i jako veiiku §kodu óinilo zilam. Kod nas, как i vu
Neraskim ov zadnji tjeden nije bilo létno vréme i zalo je 

i to vnogo *kodilo Husi piseju, da poleg zlocestoga vre- 
mena nebude lakva áelva, как je lani bila. Vu Ameriki la- 
kaj nebude bolsa.

— Naé krall, 21. Juniuäa je ostavil polag Strnberga 
lezeci kaslel, gde je vise danov bil skup kraljicom AmSter- 
datna. Odovod je na* kralj nazad vu Вес iäel. Dojduceg me­
seca pak vu Polu bude potuval.

— Pi*e 80 da meseca AugusluSa bude Nj. Velicanstvo 
na jufcno stran na*e domovine do*el i onda bude feme*vara 
i Arada pohodil. —

— Noizm orni vélik potres je bil vu Kisemu (polag 
zaljeva Perie) Kak kazu, da 12 sela su se porusila i 200 
ljudi su zgubili s>oje Vivienje.

— Vilmos cesar nem.ski je vu Ems toplice pütuval i 
vu Jélи bude opet nazad vu Gastein ise l; ovo dvoje toplice 
najraj ima, koje vec vnogu godinah pohadja. Vu Gasteinu bu 
se opet ziSel snasem kraljem.

— Hollandia se jako ía losti; ierbo Vilmos Sándor 
je vu smrtn iposleli. Mu^kog spola neima, saino jos jedna 
mala djevojka je ostala sama, koja braunschweig hereegu 
je zaruőena i zato bojiju se hollandi, de nebi po ovim pu и
opali pod Nem;ku cesarlvu. . .

— V u Pekingru, glavnim gradu Khine je vumerl 
Delap'ace kath. biükup, koj je véé pred éelrdesel lei i-el vu 
Khinu. Jzvrslno je razmel jezik Khine i glasovili pisac je 
takodjer bil.

Nekaj za kratek öas.
— Kupil je gospon vu stacunu pet kilogramov na 

drobno stucenoga eukora, j>ak je opazil polii, da je vu cu- 
koru pomésan pr«%k polovice pések Ra/.srdjen gospon sei si 
je i napisal vu novine ovu obznanu : »Kupil sein denes od 

i jednoga ovdesnjega stacunara pet kilogramov na drobno slu- 
cenoga eukora vu kojemje bilo polovica béloga péska. Ako mi 
on álacunar, koj me je iak grdo vkanil, za dvadeset i cetiri 
vure ne po*lje vu hizu pet kilogramov cisloga i finoga eu­
kora, postavil budem njegvo celo itne vu novine.» Nije 
preslo niti dvadeset i c.-tiri vure, a nasemu inudrijasu gos- 
ponu poslalo je vec pet stacunarov, vsaki po pet kilogramov 
najfmesega cukidra. ____

Jeden zagorec je dosel vu Gradec prav vu petek. sei 
si je vu kremi i pocel je namigavali kelneru, da bi mu kaj 
za jesli dal. Keiner mu donese punu zdelu zelja s grahoin. 
Moj zagorec poöel je jesti i gledati na jednoga gospona, koj 
je prav pecenku jel. а как je pojel jednu poreiju, rekel je 
kelneru: „repete4i 1 zagorcu se pos'elo pecenke, pak je i 
on rekel: „repete! A keiner mu donese joä jednu zdelu zelja 
s-grahom. Zagorec na to srdito rece: „Kaj je to za repete!“ 
Ono je repete kaj on gospon jedu.
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Jeden plebanu^ imái je jako pozabljivoga slugu. Jeden- 
put imái pri sebi 11a obedu svojé prijatelje. Как su véé 
juhu pojeli. pocel je plebanus zvali svojega slugu Miskeca. 
Sluga je i dosel. „Donesi lojlru vu hizu“ zapové inu pleba­
nus. Miskee izbuli óéi zapita: „Aj Bog jih je dal, gospon 
plebanus, kaj budu slojtrom ?“ „Donesi lojtru, ili ov őás od 
mene iz sluzbe,“ zapoveda nadalje plebanus. Miskee olide, 
őudeé se, kaj bude plebanus slojtrom. I drugoj gospodi je 
bila ta zapoved eudna. Vu ten» toga dofcel je Miskee slojt 
rom vu hifcu. „Nasloni lojtru na peé !“ véli inu plebanuá. 
Miskee izbuli sői jós vise. „Taki da bude lojtra naslonjena 
na peéi,“ véli opet plebanufc. Miékec je i t<> veinil. „Sada 
Ijepo po lojtri idi na peé“ poka/.e mu plebanus s prstom. 
„Ali jih prosim gospone, naj se nedelaju z mene bedaka,“ 
odgovori srdito Mi«ka. „Na peé ili pák vkrej od mene!“ zag- 
rozi mu se plebanu*. Kad je Miskee véé dosel po lojtri na 
pec, véli mu plebanus“ . „Dejder ve pogledui na slol, kaj 
наш laii.“ „Aba, sol, sol“ zmislil se Miskee i brze bolje vu 
kuhnju po nju. Druztvo se grohotom nasmije, a nas Miskee | 
od toga vremena, nije véé nigdar pozabil na solenjku, kada 
je prést it al stol.

Uőitelj vu Akoli: „Marko, poveé mi od cesa se de- 
!aju őizme ?‘, — Marko : „Od koáíe“. -  Uőitelj: ,.A od koga 
dobivamo koíu ?“ — Marko : „Od vola“. — Uőitelj : „Koja 
anda zivina daje tebi őizme?“ — Marko: „Moj otee“.

Nekaj od gospodarstva 

Napravljeni med

— Vu vezdasnjein vremenu je veő lakva navada, da 
ne samo vino, mleko, púira, meló nego i meda krivoga ili 
neiztinitoga delaju Dela se pák ovaj neisliniti med iz krum- 
pira (znano, da krumpir vu sebi drzi nekaj meda) i klotnu 
jós jako malo ruma, ruzino ölje deneju, skup smesaju i tak 
je gotov najiepsi med. Takov med se vnogo dela vu Svájcit, 
gde vu najveksah goslionah (ostariah) se takodjer nahadja. 
Ovaj krivo delan med zalo ipák nije na skodu zdravlju

. J T U .T A  1 8 8 4 .  Broj Г)

Je men как krma za konje.

— Jeden gospodar po svojim vidjenju ili primeru tak 
véli: Jeőmen pri.néni je jako izvrstna krma, koju netreba na 
fino zrezati как n. p. zob, zato ipák nju konji rado jedo. 
Jeőmena i zato vise síi mám od zobi, jerbo nije tako tvrd 
как zob i zato íivinőe od njega le£i pribavi fiscera] Nadalje 
znam i őital sam, da najiepsi konji su vu Arabiji, i fo znam, 
da tarn konje najvi.se s jeőmenom hraniju. Zato i ja tak ői- 
nim i nevidjavam, dabi moji konji slabi bili ili da nebi mogli 
mi delati

Pri ätampanju naáih novin dobivamo lelegrama, da KróbP. 
Zala varmegjijekr. ,!kolski-inápektorje27-ga júniusa vumrl.Nije 
tomu vec, как jeden tijeden, da je nekoje medjimurske £kole 
pregledaval. Pokopali su ga 29-ga júniusa. Gg. uőiteljom bil 
je on pravi i dober otee. Naj poőiva vu miru !

K O L E N D A R .

— Sunce izbaja : 1-ga juha vu 4-vur 7-min: zahaja 
vu 8-vur. O-min.

— Pan m esec bude: 8-ga vu ll-vur. 14-min. jutro.
— Stari kolendari veliju, da bude do 4-ga oblaőno, vu 

jutro mrzlo, od 5-ga, do 10-ga loplo i veliki viheri.

MARGIT AI JÓZSEF urednik i izdavatelj.

O  G  L  A 'S .
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